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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sprawozdania z post¢pow Turcji
w 2009 r.

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z postepow Turcji w 2009 r. (SEC(2009)1334),

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 27 wrzesnia 2006 r. w sprawie postepow Turcji na
drodze do przystgpienia' oraz z dnia 24 pazdziernika 2007 r. w sprawie stosunkow UE-
Turcja?, a takze z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie postepéw Turcji w 2007 r.3 i z dnia
12 marca 2009 r. w sprawie sprawozdania z postepoéw Turcji w 2008 r.4,

— uwzgledniajac ramy negocjacyjne przyjete dla Turcji w dniu 3 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2008/157/WE z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie zasad,
priorytetdéw 1 warunkow zawartych w partnerstwie dla cztonkostwa zawartym z Republika
Turcji® (,,partnerstwo dla cztonkostwa”), jak rowniez wczesniejsze decyzje Rady
w sprawie partnerstwa dla cztonkostwa z 2001, 2003 1 2006 r.,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze negocjacje z Turcja w sprawie przystapienia zostaty otwarte w dniu
3 pazdziernika 2005 r. po przyjeciu przez Rade ram negocjacyjnych, a takze majac na
uwadze, ze rozpoczecie tych negocjacji stanowito punkt wyjscia dla dlugotrwatego
1 otwartego procesu,

B. majac na uwadze, ze Turcja zobowigzata si¢ do reform, stosunkoéw dobrosasiedzkich i
stopniowego dostosowania si¢ do UE 1 Ze te starania powinny by¢ postrzegane przez
Turcje jako szansa na modernizacjg,

C. majac na uwadze, ze zgodnie z konkluzjami z posiedzenia Rady Europejskiej w grudniu
2006 r. catkowite spetnienie wszystkich kryteriow kopenhaskich i zdolno$¢ UE do
przyjmowania nowych panstw pozostaja podstawg do przystgpienia do UE, ktora jest
spotecznos$cig oparta na wspolnych wartosciach,

D. majac na uwadze, ze Komisja stwierdzita, iz w 2009 r. dokonano ograniczonych
konkretnych postepéw w dziedzinie reform politycznych,

E. majac na uwadze, ze juz czwarty rok z rzedu Turcja nie wypetita postanowien
wynikajacych z uktadu o stowarzyszeniu WE-Turcja i z jego protokotu dodatkowego,

I'Dz.U. C306 E z 15.12.2006, s. 284.
2Dz.U. C263 E z 16.10.2008, s. 452.
3Dz.U. C279 Ez 19.11.2009, s. 57.
4 Teksty przyjete, P6_TA(2009)0134.
>Dz.U.L 51226.2.2008, s. 4.
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F. majac na uwadze, ze w sprawozdaniu z postgpdéw Turcji w 2009 r. Komisja podjeta
1 przeanalizowata kwestie, na ktore Parlament zwrdcit uwage w swojej ostatniej rezolucji
w sprawie postepow Turcji,

1. zzadowoleniem przyjmuje szerokg debate publiczng na temat szeregu tradycyjnie
newralgicznych kwestii, takich jak rola sagdownictwa, prawa obywateli pochodzenia
kurdyjskiego, prawa spolecznosci alewickiej, rola wojska oraz stosunki Turcji
z sgsiadami; pochwala rzad turecki za konstruktywne podejscie oraz rolg odegrang
w zainicjowaniu tej debaty;

2. ponownie wyraza obawy z powodu polaryzacji dokonujacej sie¢ w tureckim
spoteczenstwie oraz migdzy partiami politycznymi 1 wzywa rzad oraz wszystkie partie
reprezentowane w parlamencie do wypracowania wlasciwej rOwnowagi miedzy
rywalizacjg polityczng a pragmatyczng wspoOlpraca, tak aby utatwi¢ pojednanie
spoteczenstwa tureckiego oraz umozliwi¢ realizacje kluczowych reform, zwlaszcza
reformy konstytucji;

3. zauwaza, ze w 2009 r. postep w dziedzinie konkretnych reform byl niewielki i zachgca
rzad do przejscia od politycznych inicjatyw do konkretnych zmian przepisoOw, a nastepnie
do ich wdrozenia;

4. wyraza ubolewanie z powodu faktu, ze w obszarach, w ktorych istniejg przepisy
spetniajace polityczne kryteria kopenhaskie, poziom ich wdrozenia wciaz jest
niedostateczny; wzywa rzad przede wszystkim do wdrozenia przepisOw w dziedzinach
praw kobiet, niedyskryminacji, wolno$ci religii, mys$li i przekonan, wolnos$ci stowa i
wypowiedzi, zerowej tolerancji dla tortur oraz walki z korupcja;

5. wzywa Turcje¢ do kontynuowania i wzmozenia wysitkow na rzecz petnego spetnienia
kryteriow kopenhaskich oraz do zjednoczenia spoleczenstwa tureckiego w celu wsparcia
niezbednych reform, w oparciu o zasad¢ rownos$ci wszystkich jednostek ludzkich,
niezaleznie od pitci, pochodzenia rasowego lub etnicznego, religii lub przekonan,
niepetnosprawnosci, wieku czy orientacji seksualne;j;

Speltnianie politycznych kryteriow kopenhaskich
Demokracja i praworzgdnosé

6. ponownie zwraca uwage na decydujace znaczenie kompleksowej 1 zasadniczej reformy
konstytucji, ktoéra uczyni ochrong praw cztowieka i podstawowych wolnosci centralnym
elementem panstwa 1 spoteczenstwa tureckiego; zacheca rzad turecki do wznowienia prac
nad ta reformg i apeluje o wspotprace wszystkich partii politycznych oraz zaangazowanie
spoleczenstwa obywatelskiego 1 wszystkich mniejszosci;

7. ponawia zawarty w swoich poprzednich rezolucjach z 2006 1 2007 r. apel o
zreformowanie systemu wyborczego poprzez obnizenie dziesigcioprocentowego progu, co
zapewni pluralizm partyjny, gtéwnie w celu umozliwienia nowo powstatym partiom
uzyskania dostepu do proceséw politycznych, a takze szerszej reprezentacji sit
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politycznych i mniejszosci w Wielkim Zgromadzeniu Narodowym;

8. wyraza glebokie ubolewanie w zwigzku z decyzja trybunatu konstytucyjnego o
rozwigzaniu Partii Spoleczenstwa Demokratycznego (DTP) oraz zakazie dziatalnos$ci
politycznej jej niektorych demokratycznie wybranych przedstawicieli; wyraza ubolewanie
takze z powodu niedawnych aresztowan cztonkéw DTP; ponownie potepia przemoc i
terroryzm, a takze wzywa wszystkie sily polityczne do poszukiwania pojednania na
drodze pokojowej oraz do zjednoczenia spoleczenstwa tureckiego w oparciu o réwne
prawa dla wszystkich obywateli; podkresla, Ze politycznym przedstawicielom
spotecznosci kurdyjskiej nalezy umozliwi¢ petne uczestnictwo w tym procesie; zwraca
uwage na opini¢ Komisji Weneckiej Rady Europy z marca 2009 r., w ktdrej stwierdzono,
ze przepisy tureckie dotyczace delegalizacji partii politycznych nie sg zgodne z europejska
konwencja praw cztowieka (EKPC), i wzywa rzad do przedstawienia niezb¢dnych
wnioskow dotyczacych reformy, przy poszanowaniu norm europejskich;

9. uwaza, ze kompleksowa i1 szybka reforma sadownictwa ma kluczowe znaczenie dla
powodzenia procesu modernizacji w Turcji; z zadowoleniem przyjmuje zatwierdzenie
przez rzad strategii reformy sagdownictwa i1 odnotowuje z satysfakcja szeroko zakrojony
proces konsultacyjny, ktory towarzyszyt jej opracowaniu; zacheca rzad do bezzwlocznego
wdrozenia strategii, zwracajac szczegdlng uwage na systematyczne $rodki majace na celu
zwigkszenie bezstronnosci i profesjonalizmu sgdownictwa, a takze jego zgodnosci
z normami EKPC; w tym kontek$cie wzywa rzad turecki do wydania wytycznych dla
prokuratorow dotyczacych przepisow wykorzystywanych czesto do ograniczania wolnosci
wypowiedzi; ponadto zachgca rzad do reformy Naczelnej Rady Sedziéw i Prokuratorow
celem zagwarantowania jej reprezentatywnosci, obiektywnosci, bezstronnosci i
przejrzystosci;

10. wyraza gtebokie ubolewanie z powodu decyzji trybunatu konstytucyjnego o
uniewaznieniu przepisoOw dotyczacych ograniczenia wlasciwosci sadow wojskowych,
ktora uwaza za powazng przeszkodg dla tureckich wysitkow w zakresie reform, oraz
wzywa Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji do wypracowania kompromisu na rzecz
reform konstytucyjnych; jest zaniepokojony cigglym zaangazowaniem armii w polityke
wewnetrzng 1 zagraniczng Turcji 1 podkresla ponownie, ze w demokratycznym
spoteczenstwie armia musi podlega¢ w pelni kontroli cywilnej; wzywa w szczegdlnosci
Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji do zwigkszenia nadzoru nad budzetem i
wydatkami armii oraz do zaangazowania si¢ w rozwoj polityki bezpieczenstwa i obrony;

11. jest zaniepokojony domniemanym zasi¢giem siatki przestgpczej Ergenekon; wzywa rzad
1 sadownictwo do zagwarantowania, ze wszystkie postgpowania beda w petni zgodne z
zasadami rzetelnego procesu sadowego 1 ze przestrzegane beda prawa wszystkich
pozwanych; zgadza si¢ z oceng Komisji, ze Turcja musi wykorzystaé te sprawe jako
okazje¢ do wzmocnienia zaufania do wtasciwego funkcjonowania jej demokratycznych
instytucji i stosowania przez nig zasad panstwa prawa; wzywa rzad Turcji, by nie zezwolit
na wykorzystywanie postgpowan sadowych jako pretekstu do wywierania nadmierne;j
presji na nastawionych krytycznie dziennikarzy, pracownikéw akademickich lub
politykdéw opozycji;

12. wyraza ubolewanie z powodu braku postepéw w zakresie tworzenia biura Rzecznika Praw
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Obywatelskich; wzywa rzad do wprowadzenia, a wszystkie partie parlamentarne do
wspierania, niezbgdnych przepiséw ustanawiajacych skuteczny, niezalezny mechanizm
wnoszenia skarg, polaczony z systemem prowadzenia dochodzen w sprawie
domniemanych przypadkéw tamania praw cztowieka;

Prawa cztowieka oraz poszanowanie i ochrona mniejszosci

13.

14.

15.

16.

17.

18.

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podejmowane przez rzad turecki celem
zjednoczenia obywateli tureckich 1 umozliwienia im, niezaleznie od ptci, pochodzenia
rasowego lub etnicznego, religii lub przekonan, niepelnosprawnosci, wieku lub orientacji
seksualnej, korzystania z rownych praw oraz odgrywania aktywnej roli w spoteczenstwie
tureckim; zdaje sobie sprawe, zZe jest to debata historyczna, ale wzywa zdecydowanie rzad
do przejscia od inicjatyw politycznych do konkretnych reform, a takze wzywa wszystkie
partie polityczne 1 wszystkie zaangazowane strony, by wspieraty ten proces, probujac
jednoczesnie znalez¢ rozwigzania dla newralgicznych dla obu stron kwestii; w tym
kontekscie z zadowoleniem przyjmuje plan przedstawiony przez rzad Wielkiemu
Zgromadzeniu Narodowemu Turcji w dniu 13 listopada 2009 r. 1 zacheca do jego
wdrozenia, tak aby zagwarantowac przestrzeganie swobod wszystkich obywateli;

z zadowoleniem przyjmuje przyjecie przepisdOw znoszacych wszelkie ograniczenia
nalozone na programy w jezyku kurdyjskim emitowane przez nadawcow prywatnych

1 publicznych zar6wno na szczeblu lokalnym, jak i krajowym, a takze przepisow
dotyczacych postugiwania si¢ jezykiem kurdyjskim w wiezieniach; wzywa rzad do
podjecia dalszych krokoéw na rzecz zapewnienia rzeczywistych mozliwos$ci nauki jezyka
kurdyjskiego w ramach publicznego i prywatnego systemu szkolnictwa oraz na rzecz
pozwolenia na postugiwaniem si¢ tym jezykiem w zyciu politycznym oraz w sektorze
ustug uzytecznosci publicznej; wzywa rzad do zagwarantowania, ze przepisy
antyterrorystyczne nie beda naduzywane do ograniczania podstawowych wolnosci,
zwlaszcza wolnosci wypowiedzi, a ponadto wzywa do likwidacji systemu strazy wiejskiej
w potudniowo-wschodniej Turcji;

wspiera zamiar Wielkiego Zgromadzenia Narodowego Turcji szybkiego przyjecia
poprawek do ustawy antyterrorystycznej w celu skreslenia przepiséw umozliwiajacych
sadzenie dzieci w wieku od pigtnastu do osiemnastu lat jak osob dorostych;

zacheca rzad turecki do wzmozenia wysitkoOw na rzecz przezwyciezenia niedostatkow
socjalnych 1 gospodarczych w potudniowo-wschodniej czegsci kraju; ponownie wzywa
Komisje do przedstawienia analizy konsekwencji projektu dla potudniowo-wschodniej
Anatolii; wzywa wtadze Turcji do ochrony dziedzictwa kulturowego i1 ekologicznego,
ktorego dotyczy ten projekt, szczegdlnie w odniesieniu do stanowisk archeologicznych
Hasankeyf 1 Allianoi; wyraza zaniepokojenie wysiedleniem tysigcy osob wynikajacym z
budowy zapor wodnych; wzywa rzad do zaprzestania prac nad projektem zapory wodne;j
Ilisu, az do przedstawienia wyzej wspomnianej analizy Komisji;

wzywa Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji do zagwarantowania wszystkim bez
wyjatku postom do parlamentu poszanowania immunitetu parlamentarnego obejmujacego
wolno$¢ wyrazania opinii politycznych;

potepia nieustajgce akty przemocy dokonywane przez PKK i inne ugrupowania
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terrorystyczne na tureckiej ziemi 1 wzywa PKK do reakcji na polityczng inicjatywe rzadu
tureckiego poprzez ztozenie broni i potozenie kresu przemocy;

19. podkresla, ze wolnos¢ religii jest uniwersalng podstawowa wartosciag 1 wzywa Turcje¢ do
zagwarantowania jej wszystkim obywatelom; z zadowoleniem przyjmuje dialog podjety
przez rzad turecki z przedstawicielami wspdlnot religijnych, w tym z alewitami, i zacheca
wladze do poglebienia dialogu migdzyreligijnego, tak aby ustanowi¢ regularng i
konstruktywna wymiang opinii; po raz kolejny stwierdza jednak, ze pozytywnym
dzialaniom i gestom musza towarzyszy¢ znaczace reformy ram prawnych, ktére musza
umozliwia¢ tym wspdlnotom religijnym funkcjonowanie bez nadmiernych ograniczen,
zgodnie z EKPC i z orzecznictwem Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka; podkresla
zwlaszcza potrzebe przyznania wszystkim wspdlnotom religijnym osobowos$ci prawnej;

20. z zadowoleniem przyjmuje wdrozenie ustawy o fundacjach; wyraza jednak ubolewanie
z powodu faktu, ze wspolnoty religijne nadal borykajg si¢ z problemami zwigzanymi
z prawem wlasno$ci, ktorych ta ustawa nie rozwigzuje, takimi jak kwestia zajetych
1 sprzedanych osobom trzecim wtasnos$ci lub wtasnosci fundacji potaczonych przed
przyjeciem nowych przepisow; wzywa rzad turecki do niezwtocznego zajgcia si¢ ta
kwestig;

21. ponownie wyraza zaniepokojenie z powodu przeszkdd, jakie napotyka Patriarchat
Ekumeniczny w zwigzku ze swoim statusem prawnym, ksztatlceniem duchownych
1 wyborem patriarchy ekumenicznego; po raz kolejny apeluje o niezwloczne ponowne
otwarcie greckiego prawostawnego seminarium na wyspie Halki oraz o przyjecie srodkow
umozliwiajacych powszechne stosowanie eklezjastycznego tytutu patriarchy
ekumenicznego, a ogolniej rzecz ujmujac, o stworzenie warunkéw do nieskrepowanego
ksztalcenia duchownych wspdlnot chrzescijanskich w Turcji;

22. wyraza ubolewanie z powodu utrzymujacej si¢ niepewnosci w zwigzku z uznaniem
doméw cem za miejsca kultu alewitéw oraz w zwiazku z obowigzkowym ksztatlceniem
religijnym w szkotach; wzywa rzad turecki do systematycznego rozwigzania tej sytuacji;

23. jest zaniepokojony trudnos$ciami napotykanymi przez syriakoéw w odniesieniu do ich praw
wlasnosci; w szczegolnosci wskazuje z zaniepokojeniem na toczace si¢ w sadach sprawy
dotyczace wywlaszczenia syryjskiego klasztoru prawostawnego Mor Gabriel,

24. ubolewa nad faktem, ze rzad turecki nadal utrzymuje zastrzezenia dotyczace praw
mniejszosci zapisanych w prawie migdzynarodowym, ze Turcja nie podpisata dotychczas
odnosnych konwencji Rady Europy i nie nawigzala jeszcze dialogu z Wysokim
Komisarzem ds. Mniejszo$ci Narodowych Organizacji Bezpieczenstwa i Wspotpracy w
Europie (OBWE); wzywa rzad do petnego dostosowania swojej polityki do norm
mig¢dzynarodowych oraz EKPC i wzywa wszystkie partie parlamentarne do wspierania
dziatan w tym zakresie; odnotowuje w zwigzku z tym trudnosci administracyjne, jakie
napotykaja szkoty mniejszo$ciowe, oraz anachroniczny system podwojnego
kierownictwa; ponadto wzywa rzad do aktywnego tworzenia atmosfery sprzyjajace;j
pelnemu poszanowaniu mniejszos$ci oraz do zagwarantowania, ze w przypadku wrogosci 1
aktéw przemocy wszczynane beda postepowania sagdowe;

25. ubolewa, ze od sprawozdania z postgpow Turcji za 2008 r. nie odnotowano pozytywnych
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zmian w kwestii greckiej ludnosci wysp Gokceada (Imroz) i Bozcaada (Tenedos), ktora
wciaz napotyka trudno$ci zwigzane z prawem wlasnosci i edukacja; wzywa zatem rzad
turecki do poszukiwania rozwigzan na rzecz zachowania dwukulturowego charakteru tych
wysp, zgodnie z rezolucjg z dnia 27 czerwca 2008 r. Zgromadzenia Parlamentarnego
Rady Europy w sprawie tych wysp;

26. jest zaniepokojony faktem, ze tureckie ramy prawne nadal nie zapewniajg dostatecznych
gwarancji w stosunku do wolno$ci wypowiedzi i ze niektore ustawy w dalszym ciggu sg
naduzywane do ograniczania tej wolnosci; wzywa rzad turecki do zaproponowania
kompleksowej reformy ram prawnych w celu zagwarantowania ich zgodnosci z EKPC 1 z
orzecznictwem Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka; zauwaza, Ze po zmianie
art. 301 tureckiego kodeksu karnego znacznie spadta liczba postepowan w pordwnaniu z
ubieglymi latami; nadal jest jednak zdania, Ze nalezy uchyli¢ art. 301 1 art. 318;

27. jest zaniepokojony nieustannym ograniczaniem wolnosci prasy, szczegolnie w zakresie
Sledztwa w sprawie siatki Ergenekon oraz w zwigzku z natozeniem bezprecedensowe;]
kary na grupe medialna, a takze w zwigzku z cze¢stymi zakazami naktadanymi na strony
internetowe; podkresla, ze dbanie o wolnos$¢ prasy jest waznym przejawem kultury
politycznej w pluralistycznym spoteczenstwie; zaleca, by w tym konteks$cie 1 w $wietle
niezdrowych powigzan mi¢dzy mediami, §wiatem biznesu a polityka, przyjeto nowa
ustawe medialng;

28. wzywa rzad turecki do nasilenia dziatan na rzecz wdrozenia polityki ,,zero tolerancji dla
tortur” oraz zezwolenia na publikacj¢ sprawozdania komitetu ds. zapobiegania torturom
Rady Europy w celu zwigkszenia wiarygodnosci tych dziatan; ponownie nalega, aby
Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji ratyfikowato Protokoét fakultatywny do
Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur; ponadto wzywa rzad, aby dazyt do
ograniczenia bezkarno$ci w odniesieniu do naruszen praw czlowieka, szczegolnie wsrod
funkcjonariuszy wymiaru sprawiedliwosci;

29. wzywa rzad Turcji do zwrocenia wiekszej uwagi na walke z korupcja, poprawe
przejrzystosci finansowania partii i kampanii wyborczych oraz propagowanie otwartosci
administracji na wszystkich szczeblach;

30. zachgca rzad do nasilenia wysitkoOw na rzecz rzeczywistego zapewnienia rownosci plci,
gwarantowanej na mocy prawa; w szczegolnosci uwaza, ze nalezy opracowac strategi¢
w dziedzinie edukacji 1 zatrudniania kobiet, zmniejszajac odsetek kobiet pracujacych w
szarej strefie gospodarki; wzywa rzad do wykorzystania potencjatu organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego, zwlaszcza w zakresie zwigkszania wiedzy na temat praw
kobiet, zapobiegania przemocy i tzw. zabojstwom honorowym; podkresla, ze rzad i
sagdownictwo muszg zagwarantowaé, ze wszystkie przypadki przemocy wobec kobiet i ich
dyskryminacji beda rozpatrywane przez sady, a ich sprawcy karani, i ze kobiety 1 dzieci
zagrozone przemocg lub honorowymi zabdjstwami beda chronione przez wtadze i
otrzymaja ich wsparcie; zachgca rzad turecki do zainicjowania skutecznej kampanii
komunikacyjnej w celu zwiekszenia wiedzy na temat praw kobiet w catym kraju;

31. jest zaniepokojony brakiem gwarancji chronigcych przed dyskryminacja ze wzglgdu na
orientacj¢ seksualng; wzywa Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji do przyjecia
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nowych przepiséw zabraniajgcych bezposredniej i posredniej dyskryminacji na
jakimkolwiek tle 1 we wszystkich obszarach, a ponadto wzywa rzad turecki do nasilenia
dziatan na rzecz zwigkszania wiedzy na temat jednostkowych praw cztowieka i
niedyskryminacji, do zagwarantowania, ze dyskryminacyjne przepisy zostang usuni¢te z
prawodawstwa oraz ze akty nienawisci 1 przemocy na tle homofobicznym beda nalezycie
karane;

32. ubolewa nad brakiem postgpdéw w zakresie praw zwigzkéw zawodowych 1 wzywa
ponownie rzad, by po konsultacjach z partnerami spotecznymi przedstawit Wielkiemu
Zgromadzeniu Narodowemu Turcji nowy wniosek celem przyjecia bez dalszej zwtoki
nowej ustawy dotyczacej zwigzkow zawodowych, ktora bedzie zgodna z normami
Migdzynarodowej Organizacji Pracy 1 ktora obejmowac bedzie zabezpieczenia prawa do
strajku oraz prawa do negocjowania uktadow zbiorowych; wyraza zaniepokojenie z
powodu niedawnego aresztowania okoto dwudziestu tureckich dzialaczy zwigzkowych (w
potowie listopada 2009 r.) i apeluje o Sciste przestrzeganie ich praw spotecznych;

Zdolnos¢ podjecia obowigzkow wynikajgcych z cztonkostwa

33. wyraza ubolewanie z powodu faktu, ze czwarty rok z rzgdu Turcja nie wdrozyta protokotu
dodatkowego do uktadu o stowarzyszeniu WE-Turcja; wzywa rzad turecki do jego
pelnego 1 niezwlocznego wdrozenia w niedyskryminacyjny sposob i przypomina, ze
niedopelnienie tego obowigzku moze mie¢ powazny wplyw na proces negocjacyjny;

Zobowiqzanie do utrzymywania stosunkow dobrosgsiedzkich

34. przypomina o wyraznym obowigzku Turcji utrzymywania dobrosgsiedzkich stosunkow
przewidzianym w ramach negocjacyjnych; podkresla podjete wspdlnie z pozostatymi
stronami zobowigzanie do wspierania wysitkOw na rzecz osiggnigcia kompleksowego
rozwigzania problemu Cypru oraz zakonczenia wszelkich nierozstrzygnigtych sporéw
granicznych z sgsiednimi krajami, zgodnie z zasadg pokojowego rozwigzywania sporoéw
zawartg w Karcie Narodow Zjednoczonych;

35. wzywa rzad turecki do aktywnego wspierania toczacych si¢ negocjacji oraz do wniesienia
konkretnego wktadu w znalezienie kompleksowego rozwigzania kwestii Cypru, w oparciu
o federacj¢ ztozong z dwoch stref 1 dwoch spotecznosci, zgodnie z odno$nymi rezolucjami
Rady Bezpieczenstwa ONZ oraz zasadami, na ktorych opiera si¢ UE; wzywa Turcj¢ do
stworzenia atmosfery sprzyjajacej negocjacjom poprzez natychmiastowe rozpoczecie
wycofywania swoich sit zbrojnych z Cypru, zajecie si¢ kwestia osiedlania obywateli
tureckich na wyspie, a takze poprzez umozliwienie zwrotu zamknigtej dzielnicy
Famagusty jej prawowitym mieszkancom, zgodnie z rezolucjg 550(1984) Rady
Bezpieczenstwa ONZ;

36. wzywa rzad turecki, aby zaprzestat utrudnia¢ ruch cywilnych statkow poszukujacych ropy
w imieniu Republiki Cypryjskiej we wschodniej cze¢sci Morza Srodziemnego;

37. wzywa Turcje do zagwarantowania, ze prawa wszystkich osob przesiedlonych na Cyprze
beda przestrzegane, w tym o0sob nalezacych do mniejszos$ci religijnych, i ze beda one

mogly swobodnie korzysta¢ z przystugujacych im praw religijnych; podkresla, ze
w przypadku katolickiej spoteczno$ci maronitdéw swobody nalezy przyzna¢ rowniez
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38.

39.

40.

41.

wszystkim czterem wioskom zamieszkiwanym przez wyznawcoOw kosciota maronickiego;

z zadowoleniem przyjmuje reaktywacj¢ Komitetu ds. Osob Zaginionych i wzywa Turcje
do podjecia odpowiednich dziatan dotyczacych tej kwestii humanitarne;j;

pochwala wysitki dyplomatyczne podjete w celu normalizacji stosunkéw z Armenig

1 nalega, aby rzad turecki otworzyt granic¢ z tym krajem; wzywa Wielkie Zgromadzenie
Narodowe Turcji 1 parlament Armenii do niezwlocznej 1 bezwarunkowej ratyfikacji
odpowiednich protokotow, ktora przyczyni si¢ do zwigkszenia bezpieczenstwa i
stabilno$ci w regionie Zakaukazia;

odnotowuje ograniczone postepy osiggniete w zakresie poprawy dwustronnych stosunkow
turecko-greckich; wzywa Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji do wycofania swojej
deklaracji ,,casus belli” 1 oczekuje, ze rzad turecki potozy kres nieustajagcym naruszeniom
greckiej przestrzeni powietrznej;

z zadowoleniem przyjmuje statg poprawe stosunkow z Irakiem i z regionalnym rzadem
kurdyjskim; podkresla ponownie swoje apele kierowane do rzadu tureckiego

o zagwarantowanie, ze kazda operacja antyterrorystyczna bedzie przeprowadzana przy
pelnym poszanowaniu integralnosci terytorium irackiego, praw cztowieka i prawa
miedzynarodowego 1 ze begdzie si¢ unikac strat wsrdd ludnosci cywilne;j;

Zaciesnienie wspolpracy miedzy UE i Turcjg

42.

43.

44,

odnotowuje otwarcie negocjacji w sprawie przystapienia Turcji do Wspolnoty
Energetycznej; z zadowoleniem przyjmuje podpisanie przez Turcj¢ umowy
migdzyrzadowej w sprawie gazociggu Nabucco, ktorej wdroZenie stanowi jeden

z najwyzszych priorytetow UE w zakresie bezpieczenstwa energetycznego, i wzywa do
otwarcia rozdziatu dotyczacego energii w negocjacjach akcesyjnych; jednoczesnie
odnotowuje wspoiprace migdzy Turcja, Rosja i niektorymi panstwami cztonkowskimi UE
nad projektem gazociggu potudniowego (South Stream);

zwraca uwage na znaczenie Turcji jako kraju tranzytowego i kraju przeznaczenia dla
nielegalnej migracji; wzywa rzad turecki do podjecia pilnych dziatan na rzecz
zapewnienia przestrzegania mi¢dzynarodowych praw w dziedzinie ochrony i
przyjmowania imigrantdw 1 0sob ubiegajacych si¢ o azyl; odnotowuje wznowienie
negocjacji w sprawie umowy o readmisji mi¢dzy UE a Turcja i wzywa Turcj¢ do pelnego
wdrozenia w migdzyczasie istniejgcych dwustronnych umow o readmisji z panstwami
cztonkowskimi; wzywa rzad turecki do zaciesnienia wspotpracy z UE w zakresie
zarzadzania migracjami, walki z przestepczos$cig transgraniczng 1 handlem ludzmi;
odnotowuje w tym konteks$cie wysitki Turcji zmierzajace do zawarcia porozumienia
roboczego z Fronteksem;

odnotowuje coraz aktywniejsza polityke zagraniczng Turcji 1 docenia jej wysitki na rzecz
poszukiwania rozwigzan w réznych regionach dotknietych kryzysem; wzywa rzad Turcji
do wigkszej koordynacji tureckiej polityki zagranicznej z UE, w szczeg6lnos$ci polityki
wobec Iranu; przyznaje, ze Turcja jest waznym partnerem UE w realizacji celéw polityki
zagranicznej w basenie Morza Czarnego, Azji Srodkowej i na szerszym Bliskim
Wschodzie; wzywa Komisje i Rade do lepszego wykorzystania w tych regionach

RE\803628PL.doc 9/11 PE432.920v01-00

PL



potencjatu, jaki oferujg bliskie stosunki UE z Turcja;

45. docenia staty wktad Turcji w europejska polityke bezpieczenstwa i obrony oraz
w operacje NATO; wyraza jednakze ubolewanie z powodu faktu, ze strategiczna
wspolpraca pomigdzy UE a NATO, wykraczajaca poza porozumienia ,,Berlin plus”, jest w
dalszym ciggu blokowana przez sprzeciw Turcji, co ma negatywne skutki dla ochrony
rozlokowanego personelu UE oraz wzywa Turcje do jak najszybszego wycofania tego
sprzeciwu;

46. ponownie wzywa rzad turecki do podpisania i przedtozenia do ratyfikacji Statutu
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego, co przyczyni si¢ do zwigkszenia wktadu i
zaangazowania Turcji na rzecz globalnego wielostronnego systemu;

47. wzywa wysokiego przedstawiciela UE do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
do przeanalizowania synergii pomig¢dzy polityka zagraniczng UE i Turcji oraz do ich
wiekszego wykorzystania, aby przyczyniac¢ si¢ do poprawy bezpieczenstwa i stabilnosci
na §wiecie;

48. wzywa Turcje do pragmatycznego dziatania i podjgcia wszelkich mozliwych wysitkow na
rzecz zagwarantowania, ze negocjacje pomig¢dzy przywddcami greckich i tureckich
mieszkancow Cypru, ktore wkraczajg teraz w decydujaca faze, zostang uwienczone
sukcesem; zauwaza, ze jest to by¢ moze ostatnia szansa na zakonczenie dtugotrwatego
podziatu wyspy w oparciu o nowg federacje ztozong z dwoch stref 1 dwoch spotecznosei 1
cieszaca si¢ poparciem obu spoleczno$ci; przypomina zobowigzanie tureckiego rzadu do
wycofania tureckich oddzialéw z wyspy jako integralnej czgsci takiego kompleksowego
rozwigzania, ktére musi ponadto obejmowac osiaggnig¢cie porozumienia w kwestiach
zwigzanych z wlasno$cia, sposobem sprawowania rzagdéw, terytorium, bezpieczenstwem i
pelnym zastosowaniem w stosunku do calej wyspy dorobku prawnego UE;

49. uwaza, ze rozwigzanie kwestii cypryjskiej zwigkszy stabilnos$¢, dobrobyt 1 bezpieczenstwo
we wschodniej czesci Morza Srodziemnego i umozliwi szybka poprawe stosunkow
pomiedzy UE a NATO, jak rowniez odblokowanie procesu przystapienia Turcji do Unii
Europejskiej; w zwiazku z tym proponuje, by Turcja przytaczyta si¢ do pozostatych
panstw-gwarantéw, Grecji 1 Zjednoczonego Krolestwa, 1 zobowigzala si¢ do poparcia
kazdego porozumienia prowadzacego do ponownego zjednoczenia Cypru, jakie zdotaja
osiggna¢ Demetris Christofias i Mehmet Talat 1 ktére zostanie zatwierdzone przez Rade
Bezpieczenstwa ONZ;

50. odnotowuje sprawozdanie specjalne Trybunatu Obrachunkowego nr 16/2009 opisujace
seri¢ niedociagni¢¢ w zarzadzaniu pomocg przedakcesyjna dla Turcji; niemniej jednak
odnotowuje, ze wedtug oceny Trybunatu kontrolowane projekty przyniosty zamierzone
rezultaty 1 ze rezultaty te moga by¢ trwale; wzywa Komisj¢ do wdrozenia zalecen
sprawozdania Trybunalu Obrachunkowego przy udzielaniu pomocy w ramach
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA), a zwtaszcza do priorytetowego
potraktowania celow 1 co za tym idzie projektéw zgodnych z kryteriami przystgpienia;
zwraca si¢ do Komisji o rozpoczecie w szczegdlnosci oceny calego programu pomocy
przedakcesyjnej i ztozenie Parlamentowi Europejskiego sprawozdania z jego wdrozenia;

o
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51. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, Przewodniczagcemu Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi
1 parlamentowi Republiki Turcji.
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